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ВВОДНАЯ ЧАСТЬ 

 

1.  ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Целями освоения дисциплины «Стилистика» являются формирование и 

совершенствование у обучающихся общекультурных, общепрофессиональных и 

профессиональных компетенций, необходимых для осуществления профессио-

нальной педагогической и научно-исследовательской деятельности по направ-

лению подготовки 44.03.05 Педагогическое образование, направленность (про-

фили) – История и Иностранный язык (Английский язык).  

 
2. МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВУЗА 

 

2.1. Учебная дисциплина «Стилистика» относится к дисциплинам по 

выбору вариативной части Блока Б1. 

2.2. Для изучения данной учебной дисциплины необходимы следующие 

предшествующие дисциплины: 

 Иностранный язык  

 Английский язык (практический) 

 Вводный фонетический курс английского язык 

 Введение в языкознание 

2.3. Перечень последующих учебных дисциплин, для которых необходимы 

знания, умения и навыки, формируемые данной учебной дисциплиной: 

 Теоретические основы перевода 

 Мультимедийный аспект изучения английского языка 

 Страноведение Великобритании и США  

 Английский язык в СМИ 
 Основы межкультурной коммуникации 

 Лексикология 

 Практика перевода специализированного текста. 

 

2.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения основной 

профессиональной образовательной программы 

 

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у 

обучающих общекультурных (ОК), общепрофессиональных (ОПК) и 

профессиональных (ПК) компетенций: 



 

 

№
 п

/п
 Номер 

/ индекс 

компетенци

и 

Содержание 

компетенции 

(или ее части) 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине 

В результате изучения учебной дисциплины обучающиеся 

должны: 

знать уметь владеть (навыками) 

1 2 3 4 5 6 

Общекультурные компетенции 

1. ОК-4 способность к 

коммуникации в 

устной и 

письменной 

формах на 

русском и 

иностранном 

языках для 

решения задач 

межличностного 

и 

межкультурного 

взаимодействия 

1) основные зако-

номерности раз-

вития функцио-

нальных стилей 

изучаемого ино-

странного языка; 

2) стилистические 

приемы и образ-

ные средства изу-

чаемого ино-

странного языка 

разных стилисти-

ческих пластов и 

разной стилевой 

принадлежности; 

3) лексико-

стилистические 

средства речевого 

воздействия в 

различных сферах 

коммуникации;  

1) анализировать 

структуру фоне-

тических, лекси-

ческих и синтак-

сических приё-

мов и вырази-

тельных средств, 

относящихся к 

разным стили-

стическим пла-

стам и функцио-

нальным стилям;  

2) варьировать 

выбор лексиче-

ских и стилисти-

ческих средств 

изучаемого ино-

странного языка в 

соответствии со 

стилем речи и 

коммуникатив-

ной задачей; 

3) 

прогнозировать 

последствия 

своей речи с 

учетом 

особенностей 

жанра речи, 

ситуации и 

адресата;   

1) навыками 

интерпретации 

лексических и 

стилистических 

средств изучаемого 

иностранного языка, 

относящихся к 

разным лексическим 

пластам и 

функциональным 

стилям для 

эффективного 

речевого общения в 

различных 

коммуникативных 

ситуациях; 

 

 

2. ОК-5 способность 

работать в 

команде, 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

культурные и 

личностные 

различия 

1)способы 

коммуникативного 

взаимодействия;  

2) 

лингвокультурные 

особенности 

народов и стран 

изучаемого языка;  

3) современные 

принципы 

межкультурного 

общения и 

диалога культур; 

 

1) внимательно 

слушать и 

понимать 

собеседника; 

2) 

аргументированн

о и этично 

отстаивать свою 

точку зрения, 

признавать свои 

ошибки и 

принимать чужое 

мнение; 

3) учитывать 

социальные, 

1) навыками 

конструктивного 

взаимодействия с 

людьми, 

принадлежащими к 

иной 

лингвоэтнокультурно

й общности;  

 



 

культурные и 

личностные 

особенности 

собеседника;   

3. ОК-6 способность к 

самоорганизации 

и 

самообразованию 

1) способы 

приобретения и 

обновления 

лингвистических 

знаний; 

2) основные 

источники 

информации, 

используемые в 

учебной 

деятельности 

(словари, 

справочники, 

периодические 

издания, 

Интернет-ресурсы 

и т.д.) и их 

функциональные 

возможности; 

3) технологии 

использования 

профессиональны

х источников 

информации в 

процессе 

самообразования;  

1) собирать и 

оценивать 

качество 

информации;   

2) отделять 

основную 

информацию от 

второстепенной, 

обобщать и 

систематизироват

ь ее;  

3) осуществлять 

рефлексию 

собственной 

учебной 

деятельности; 

1) навыками 

самостоятельного 

приобретения и 

обновления 

лингвистических 

знаний с 

использованием 

разнообразных 

источников 

информации, 

включая 

современные 

информационные 

технологии и 

профессиональное 

общение с 

коллегами; 

Общепрофессиональные компетенции 

4. ОПК-5 владение 

основами 

профессионально

й этики и речевой 

культуры 

1) правила 

речевого 

поведения 

учителя;  

2) орфоэпические, 

акцентологически

е, лексические и 

грамматические 

нормы родного и 

иностранного 

языков; 

3) стереотипные, 

устойчивые 

формулы общения 

для установления, 

поддержания и 

прерывания 

контакта 

собеседников в 

избранной 

тональности; 

1) соблюдать 

нормы культуры 

речи на родном и 

иностранном 

языках; 

2) выбирать 

формулы 

речевого этикета, 

адекватные 

ситуации 

общения; 

3) следить за 

точностью, 

логичностью и 

выразительность

ю речи; 

1) навыками 

выполнения речевых 

действий, 

необходимых для 

установления и 

поддержания 

неконфликтного 

профессионального 

общения на родном и 

иностранном языках; 

 



 

2.5. Карта компетенций дисциплины. 

 
В процессе освоения данной дисциплины студент формирует и демонстрирует следующие 

общекультурные компетенции: 

КОМПЕТЕНЦИИ 
Перечень 

компонентов 

Технологии 

формирован

ия 

Форма 

оценочного 

средства 

Уровни освоения  

компетенции 
ИНДЕ

КС 

ФОРМУЛИРО

ВКА 



 

ОК-4 способность к 

коммуникации 

в устной и 

письменной 

формах на 

русском и 

иностранном 

языках для 

решения задач 

межличностног

о и 

межкультурног

о 

взаимодействи

я; 

 знать:  
1) основные зако-

номерности раз-

вития функцио-

нальных стилей 

изучаемого ино-

странного языка; 

2) стилистические 

приемы и образ-

ные средства изу-

чаемого ино-

странного языка 

разных стилисти-

ческих пластов и 

разной стилевой 

принадлежности; 

3) лексико-

стилистические 

средства речевого 

воздействия в 

различных сферах 

коммуникации; 

уметь: 

1) анализировать 

структуру фоне-

тических, лекси-

ческих и синтак-

сических приёмов 

и выразительных 

средств, относя-

щихся к разным 

стилистическим 

пластам и функ-

циональным сти-

лям;  

2) варьировать 

выбор лексиче-

ских и стилисти-

ческих средств 

изучаемого ино-

странного языка в 

соответствии со 

стилем речи и 

коммуникативной 

задачей; 

3) прогнозировать 

последствия сво-

ей речи с учетом 

особенностей 

жанра речи, ситу-

ации и адресата; 

владеть:  

1) навыками 

интерпретации 

лексических и 

1)  активные и 

интерактивны

е 

практические 

занятия;  

2) 

самостоятельн

ая работа 

 

 терминологичес

кий тест,  

 доклад-

презентация, 

 творческая 

письменная работа,  

 стилистический 

анализ текста, 

 зачет 

ПОРОГОВЫЙ 

- знает базовые 

понятия 

стилистики и 

методы 

стилистического 

анализа 

англоязычных 

текстов разной 

стилевой 

принадлежности; 

- даёт 

определения 

основных 

терминов и 

понятий; 

- умеет 

самостоятельно 

сверять значение 

терминов и 

понятий по 

словарям и 

справочникам; 

- умеет делать 

обобщения и 

систематизацию 

информации; 

- владеет 

элементарными 

навыками поиска 

информации с 

использованием 

различных 

источников. 

ПОВЫШЕННЫЙ 

- активно владеет 

терминологическ

им и научным 

аппаратом 

дисциплины 

«Стилистика»;   

- умеет 

использовать 

понятийный 

аппарат 

лингвистики для 

решения 

профессиональны

х задач; 

- умеет извлекать 

необходимую 

информацию из 

лингвистической 

литературы, 

сопоставлять и 



 

стилистических 

средств 

изучаемого 

иностранного 

языка, 

относящихся к 

разным 

лексическим 

пластам и 

функциональным 

стилям для 

эффективного 

речевого общения 

в различных 

коммуникативны

х ситуациях; 

оценивать 

информацию, 

использовать ее 

для анализа 

текста;  

- умеет видеть 

междисциплинар

ные связи 

изучаемых 

лингвистических 

дисциплин и 

понимает их 

значение для 

будущей 

профессионально

й деятельности; 

- умеет 

структурировать 

и интегрировать 

знания из 

различных 

областей 

профессионально

й деятельности и 

обладает 

способностью их 

творческого 

использования и 

развития в ходе 

решения 

профессиональны

х задач. 

ОК-5 способность 

работать в 

команде, 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

культурные и 

личностные 

различия; 

знать: 

1) способы 

коммуникативног

о взаимодействия;  

2) 

лингвокультурны

е особенности 

народов и стран 

изучаемого языка;  

3) современные 

принципы 

межкультурного 

общения и 

диалога культур; 

уметь: 

1) внимательно 

слушать и 

понимать 

собеседника; 

2) 

аргументированн

о и этично 

отстаивать свою 

1)  активные 

и 

интерактивн

ые 

практически

е занятия;  

2) 

самостоятель

ная работа 

 

 терминологич

еский тест,  

 доклад-

презентация, 

 творческая 

письменная 

работа,  

 стилистически

й анализ текста, 

зачет 

ПОРОГОВЫЙ 

- знает основы 

профессионально

го речевого 

этикета на 

родном и 

изучаемом 

иностранном 

языке, роль и 

значение 

культурно-

языкового 

разнообразия 

людей и 

межкультурной 

коммуникации;  

- умеет 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

культурные и 

личностные 

различия людей и 



 

точку зрения, 

признавать свои 

ошибки и 

принимать чужое 

мнение; 

3) учитывать 

социальные, 

культурные и 

личностные 

особенности 

собеседника;   

владеть: 
1) навыками 

конструктивного 

взаимодействия с 

людьми, 

принадлежащими 

к иной 

лингвоэтнокульту

рной общности;  

 

использовать 

нормы 

профессионально

го речевого 

этикета для 

организации 

деятельности 

коллектива и 

эффективной 

коммуникации в 

профессионально

м сообществе, 

включая 

межкультурную; 

- владеет 

навыками 

конструктивного 

взаимодействия с 

коллегами, в том 

числе 

принадлежащими 

к иной 

лингвоэтнокульту

рной общности и 

навыками 

отстаивания 

своей позиции в 

социально 

приемлемых 

формах;     

ПОВЫШЕННЫЙ 

- знает 

особенности 

профессионально

го речевого 

этикета на 

родном и 

изучаемом 

иностранном 

языке, роль и 

значение 

культурно-

языкового 

разнообразия 

людей и 

межкультурной 

коммуникации, 

социально-

бытовые и 

культурно-

языковые 

особенности 

народов и стран; 

умеет толерантно 

воспринимать 



 

социальные, 

культурные и 

личностные 

различия людей и 

использовать 

нормы 

профессионально

го речевого 

этикета для 

организации 

деятельности 

коллектива и 

эффективной 

коммуникации в 

профессионально

м сообществе, 

включая 

межкультурную; 

- владеет 

навыками 

конструктивного 

взаимодействия с 

коллегами, в том 

числе 

принадлежащими 

к иной 

лингвоэтнокульту

рной общности, 

навыками 

отстаивания 

своей позиции в 

социально 

приемлемых 

формах и 

навыками 

решения типовых 

конфликтных 

ситуаций и 

обеспечения 

благоприятного 

психологического 

климата в 

коллективе; 

ОК-6 способность к 

самоорганизац

ии и 

самообразован

ию; 

знать: 

1) способы 

приобретения и 

обновления 

лингвистических 

знаний; 

2) основные 

источники 

информации, 

используемые в 

учебной 

деятельности 

1)  активные 

и 

интерактивн

ые 

практически

е занятия;  

2) 

самостоятель

ная работа 

 

 терминологич

еский тест,  

 доклад-

презентация, 

 творческая 

письменная 

работа,  

 стилистически

й анализ текста, 

зачет 

ПОРОГОВЫЙ 

- знает базовые 

понятия 

стилистики и 

методы 

стилистического 

анализа  

англоязычных 

текстов разной 

стилевой 

принадлежности; 

- даёт 



 

(словари, 

справочники, 

периодические 

издания, 

Интернет-

ресурсы и т.д.) и 

их 

функциональные 

возможности; 

3) технологии 

использования 

профессиональны

х источников 

информации в 

процессе 

самообразования; 

уметь: 

1) собирать и 

оценивать 

качество 

информации;   

2) отделять 

основную 

информацию от 

второстепенной, 

обобщать и 

систематизироват

ь ее;  

3) осуществлять 

рефлексию 

собственной 

учебной 

деятельности; 

владеть: 

1) навыками 

самостоятельного 

приобретения и 

обновления 

лингвистических 

знаний с 

использованием 

разнообразных 

источников 

информации, 

включая 

современные 

информационные 

технологии и 

профессионально

е общение с 

коллегами; 

определения 

основных 

терминов и 

понятий; 

- умеет 

самостоятельно 

сверять значение 

терминов и 

понятий по 

словарям и 

справочникам; 

- умеет делать 

обобщения и 

систематизацию 

информации; 

- владеет 

элементарными 

навыками поиска 

информации с 

использованием 

различных 

источников. 

ПОВЫШЕННЫЙ 

- активно владеет 

терминологическ

им и научным 

аппаратом 

дисциплины 

«Стилистика»;   

- умеет 

использовать 

понятийный 

аппарат 

лингвистики для 

решения 

профессиональны

х задач; 

- умеет извлекать 

необходимую 

информацию из 

лингвистической 

литературы, 

сопоставлять и 

оценивать 

информацию, 

использовать ее 

для анализа 

текста;  

- умеет видеть 

междисциплинар

ные связи 

изучаемых 

лингвистических 

дисциплин и 

понимает их 



 

значение для 

будущей 

профессионально

й деятельности; 

- умеет 

структурировать 

и интегрировать 

знания из 

различных 

областей 

профессионально

й деятельности и 

обладает 

способностью их 

творческого 

использования и 

развития в ходе 

решения 

профессиональны

х задач.  

общепрофессиональные компетенции: 

КОМПЕТЕНЦИИ 
Перечень 

компонентов 

Технологии 

формирован

ия 

Форма 

оценочного 

средства 

Уровни освоения  

компетенции 
ИНДЕ

КС 

ФОРМУЛИРО

ВКА 

ОПК-5 владение 

основами 

профессиональ

ной этики и 

речевой 

культуры; 

знать: 

1) правила 

речевого 

поведения 

учителя;  

2) орфоэпические, 

акцентологически

е, лексические и 

грамматические 

нормы родного и 

иностранного 

языков; 

3) стереотипные, 

устойчивые 

формулы 

общения для 

установления, 

поддержания и 

прерывания 

контакта 

собеседников в 

избранной 

тональности; 

уметь: 

1) соблюдать 

нормы культуры 

речи на родном и 

иностранном 

языках; 

2) выбирать 

1)  активные 

и 

интерактивн

ые 

практически

е занятия;  

2) 

самостоятель

ная работа 

 

 терминологич

еский тест,  

 доклад-

презентация, 

 творческая 

письменная 

работа,  

 стилистически

й анализ текста, 

зачет 

ПОРОГОВЫЙ 

- знает 

особенности 

выбора 

лексических и 

стилистических 

средств в текстах 

различной 

стилевой 

принадлежности; 

- лексическую 

составляющую 

речевого этикета; 

- умеет выбирать 

подходящие 

лексические и 

стилистические 

средства для 

установления и 

поддержания 

контакта на 

иностранном 

языке;  

- организовать и 

поддерживать 

неконфликтное 

общение;  

- владеет 

системой 

лингвистических 



 

формулы 

речевого этикета, 

адекватные 

ситуации 

общения; 

3) следить за 

точностью, 

логичностью и 

выразительность

ю речи; 

владеть: 

1) навыками 

выполнения 

речевых 

действий, 

необходимых для 

установления и 

поддержания 

неконфликтного 

профессионально

го общения на 

родном и 

иностранном 

языках; 

знаний на всех 

уровнях языка, 

правилами 

речевого 

поведения, 

составляющими 

суть 

профессионально

го общения. 

ПОВЫШЕННЫЙ 

- активно 

использует 

знания 

особенностей 

лексической 

системы и 

образных средств 

английского 

языка в целях 

интерпретации 

текстов разной 

стилевой 

принадлежности, 

а также формулы 

речевого этикета 

и их 

функционально-

коммуникативну

ю 

дифференциацию 

для решения 

профессиональны

х задач; 

- владеет 

уверенными 

навыками выбора 

подходящих 

лексических и 

стилистических 

средств для 

установления и 

поддержания 

контакта на 

иностранном 

языке, для 

организации и 

поддержания 

неконфликтного 

общения, для 

решения 

профессиональны

х задач;  

- творчески 

использует 

систему 



 

лингвистических 

знаний на всех 

уровнях языка. 

 

 
ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ 

 

1. ОБЪЕМ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Вид учебной работы 
Всего 

часов 

Семестры 

№ 7 № 8 

часов часов 

1 2 3 4 

1. Контактная работа обучающихся с преподавателем (по видам 

учебных занятий) (всего) 

54 18 36 

В том числе:  

Лекции (Л) - - - 

Практические занятия (ПЗ), семинары (С) 54 18 36 

Лабораторные работы (ЛР) - -  

2. Самостоятельная работа студента (всего) 54 18 36 

В том числе  

СРС в семестре: 54 18 36 

Курсовая работа 
КП 

- - 
 

КР  

Другие виды СРС: 54 18 36 

Подготовка к терминологическому тесту. 16 8 8 

Подготовка мультимедийной презентации по изучаемой теме. 12 4 8 

Написание творческой письменной работы. 4 2 2 

Выполнение тренировочных упражнений, направленных на 

совершенствование умений и навыков стилистического анализа 

текста. 

8 2 6 

Подбор аутентичных художественных текстов разной жанровой 

принадлежности в печатных и электронных источниках. 
6 2 4 

Изучение научной литературы в соответствии с дидактическими 

единицами раздела дисциплины. 
4 - 6 

Индивидуальная исследовательская работа. 2 - 2 

СРС в период сессии - - - 

Вид промежуточной аттестации 
зачет (З) - - - 

экзамен (Э) - - - 

ИТОГО: Общая трудоемкость часов 108 36 72 

 
2. СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

 2.1. Содержание разделов учебной дисциплины 

 



 
№

 с
ем

ес
тр

а 

№
 р

аз
д

ел
а
 

Наименование раздела 

учебной дисциплины  
Содержание раздела в дидактических единицах 

1 2 3 4 
7 1 Введение в стилистику. 

Общие основы стилистики.  

Трактовки понятия «стиль». Разновидности игры со 

стилем: пародия и стилизация. Предмет и задачи 

стилистики. Зарождение стилистики и ее связь с 

другими науками. Стилистика языка и стилистика 

речи. 
7 2 Формы речи. Основные лексико-синтаксические особенности 

устной и письменной речи. Главные различия между 

устной (разговорной) и письменной (книжной) речью. 

Разновидности устной (разговорной) речи.  
7 3 Функциональные стили и их 

классификация. 

Концепция «функционального стиля» И.Р. 

Гальперина. Основная классификация 

функциональных стилей. Поэтический стиль как 

историческая категория. Проблема выделения  стиля 

художественной литературы. 
7 4 Стилеобразующие признаки 

ораторского, официально-

канцелярского, научного 

стилей и стиля СМИ. 

Специфика ораторского стиля. Характерные черты 

научного стиля. Особенности официально-

канцелярского стиля. Нейтральный стиль. Стиль СМИ.  

8 5 Разговорный стиль. Характерные особенности разговорного стиля. 

Эволюция разговорного стиля. Разговорный стиль как 

историческая категория. Основные тенденции 

разговорного стиля: компрессия и избыточность. 

Особенности их проявления в дискурсе. 
8 6 Трактовки понятия «сленг» 

в отечественной и 

зарубежной лингвистике. 

Взаимодействие понятий «сленг» и «жаргон».  

Концепция происхождения сленга.  Общий сленг vs. 

жаргон (арго). 
8 7 Слова ограниченной сферы 

употребления. 

Общая характеристика слов ограниченной сферы упо-

требления. Их отличие от литературной лексики. От-

личительные особенности профессионализмов. Несов-

падение понятий «профессионализм» и «термин». Ос-

новные характеристики терминологической лексики. 

Специфика функционирования терминов в художе-

ственной литературе. Основные категории вульгариз-

мов. Особенности их употребления. Источники фор-

мирования жаргонизмов (арготизмов).   
8 8 Стилистические приёмы и 

выразительные средства. 

Разграничение понятий «стилистический приём» и 

«выразительное средство». Лингвистическая природа 

и функции лексических, фонетических и синтаксиче-

ских приёмов. Логические, структурные, когнитивные 

классификации тропов. Объемы понятий «политроп» и 

«конвергенция стилистических приёмов». Различия 

между речевыми (авторскими) и языковыми (стёрты-

ми) образными средствами.  



 

 
2.2. Разделы учебной дисциплины, виды учебной деятельности и формы контроля 

 

№
 с

ем
ес

тр
а 

№
 р

аз
д

ел
а
 

Наименование раздела учебной 

дисциплины 

Виды учебной деятельности, включая 

самостоятельную работу студентов (в 

часах) 

Формы текущего контроля 

успеваемости  

(по неделям семестра) 

Л ЛР ПЗ/С СРС всего 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

7 1 Введение в стилистику. Общие 

основы стилистики. 

- - 2 4 6 1-2 недели 

терминологический тест, 

мультимедийная 

презентация 

7 2 Формы речи. - - 2 4 6 3-4 недели   

терминологический тест,  

анализ художественных 

текстов разной жанровой 

принадлежности 

7 3 Функциональные стили и их 

классификация. 

- - 4 4 8 5-8 недели 

терминологический тест,  

проверка тренировочных 

упражнений 

7 4 Стилеобразующие признаки 

ораторского, официально-

канцелярского, научного 

стилей и стиля СМИ. 

- - 10 6 16 9-19 недели 

терминологический тест,  

творческая письменная 

работа, 

мультимедийная 

презентация 

7 ИТОГО за семестр - - 18 18 36 ПрАт – зачет  

 

8 5 Разговорный стиль. - - 6 8 14 1-2 недели  

терминологический тест, 

мультимедийная 

презентация, 

анализ художественных 

текстов разной жанровой 

принадлежности,  

контроль результатов 

индивидуальной 

исследовательской работы 

8 6 Трактовки понятия «сленг» в 

отечественной и зарубежной 

лингвистике. 

- - 6 8 14 3-4 недели  

терминологический тест, 

мультимедийная 

презентация, 

анализ художественных 

текстов разной жанровой 

принадлежности,  

проверка тренировочных 

упражнений 

8 7 Слова ограниченной сферы 

употребления. 

- - 6 8 14 5-6 недели  

терминологический тест, 

мультимедийная 

презентация,  

проверка тренировочных 

упражнений,  

проверка конспектов 

научной литературы 

8 8 Стилистические приёмы и - - 18 12 30 7-1 недели  



 

выразительные средства.  терминологический тест, 

мультимедийная 

презентация,  

проверка тренировочных 

упражнений,   

проверка конспектов 

научной литературы,  

творческая письменная 

работа 

8 ИТОГО за семестр - - 36 6 72 ПрАт – зачет 

ВСЕГО - - 56 52 108  

 
2.3. Лабораторный практикум не предусмотрен учебным планом. 

2.4. Курсовые работы не предусмотрены учебным планом. 

 3. САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА СТУДЕНТА 

  

3.1. Виды СРС 

 

№
 с

ем
ес

тр
а 

№
 р

аз
д
ел

а 

Наименование раздела учебной 

дисциплины 
Виды СРС 

 

 

Всего 

часов 

 

1 2 3 4 5 

7 1.  Введение в стилистику. Общие 

основы стилистики. 

Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Подготовка мультимедийной презентации по 

изучаемой теме. 

2 

7 2. Формы речи. Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Подбор аутентичных художественных текстов 

разной жанровой принадлежности в печатных и 

электронных источниках. 

2 

7 3. Функциональные стили и их 

классификация. 

Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Выполнение тренировочных упражнений, 

направленных на совершенствование умений и 

навыков стилистического анализа текста. 

2 

7 4. Стилеобразующие признаки 

ораторского, официально-

канцелярского, научного стилей и 

стиля СМИ. 

Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Написание творческой письменной работы. 2 

   Подготовка мультимедийной презентации по 

изучаемой теме. 

2 

ИТОГО за семестр: 18 

 

8 5. Разговорный стиль. Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Подготовка мультимедийной презентации по 

изучаемой теме. 

2 

Подбор аутентичных художественных текстов 

разной жанровой принадлежности в печатных и 

электронных источниках. 

2 

Индивидуальная исследовательская работа.  2 

8 6. Трактовки понятия «сленг» в Подготовка к терминологическому тесту. 2 



 

отечественной и зарубежной 

лингвистике. 

Выполнение тренировочных упражнений, 

направленных на совершенствование умений и 

навыков стилистического анализа текста. 

2 

Подготовка мультимедийной презентации по 

изучаемой теме. 

2 

Подбор аутентичных художественных текстов 

разной жанровой принадлежности в печатных и 

электронных источниках. 

2 

8 7. Слова ограниченной сферы 

употребления. 

Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Изучение научной литературы в соответствии с 

дидактическими единицами раздела 

дисциплины. 

2 

Выполнение тренировочных упражнений, 

направленных на совершенствование умений и 

навыков стилистического анализа текста. 

2 

Подготовка мультимедийной презентации по 

изучаемой теме. 

2 

8 8. Стилистические приёмы и 

выразительные средства. 

Подготовка к терминологическому тесту. 2 

Изучение научной литературы в соответствии с 

дидактическими единицами раздела 

дисциплины. 

4 

Написание творческой письменной работы. 2 

Выполнение тренировочных упражнений, 

направленных на совершенствование умений и 

навыков стилистического анализа текста. 

2 

Подготовка мультимедийной презентации по 

изучаемой теме. 

2 

Итого за семестр: 36 

ВСЕГО: 56 

 

3.2. График работы студента 
 

Семестр № 7 

 

 

 

Форма  

оценочного  

средства 

 

 

У
сл

о
в
н

о
е
 

о
б

о
зн

ач
ен

и
е
 

 

 

Номер недели 

 

 

1
 

2
 

3
 

4
 

5
 

6
 

7
 

8
 

9
 

1
0
 

1
1
 

1
2
 

1
3
 

1
4
 

1
5
 

1
6
 

1
7
 

1
8
 

1
9
 

Терминологическ

ий тест 
Т + + + + + + + + + + + + + + + + + + + 

Мультимедийная 

презентация 
Мп + +       + + + + + + + + + + + 

Анализ 

подобранных 

аутентичных 

художественных 

текстов разной 

жанровой 

принадлежности 

А   + +                



 

Проверка 

творческой 

письменной 

работы 

Пр         + + + + + + + + + + + 

Проверка 

тренировочных 

упражнений, 

направленных на 

совершенствован

ие умений и 

навыков 

стилистического 

анализа текста 

У     + + + +            

Зачет З                   + 

 

Семестр № 8 

 

 

Форма оценочного средства 

 

 

У
сл

о
в
н

о
е
 

о
б

о
зн

ач
ен

и
е
 

 

 

Номер недели 

 

 

1
 

2
 

3
 

4
 

5
 

6
 

7
 

8
 

9
 

1
0
 

1
1
 

1
2
 

Терминологический тест Т + + + + + + + + + + + + 

Мультимедийная презентация по изучаемой 

теме 
Мп + + + + + + + + + + + + 

Анализ подобранных аутентичных 

художественных текстов разной жанровой 

принадлежности 

А + + + + + +       

Проверка тренировочных упражнений, 

направленных на совершенствование 

умений и навыков стилистического анализа 

текста. 

У   + + + +       

Проверка творческой письменной работы Пр       + + + + + + 

Контроль результатов индивидуальной 

исследовательской работы 
Иир + +           

Проверка конспектов научной литературы в 

соответствии с дидактическими единицами 

раздела дисциплины 

К       + + + + + + 

Зачет З            + 

 

3.3. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной 

работы обучающихся по дисциплине: 

Для самостоятельного изучения обучающимся предлагается следующая 

научная и учебная литература:  

1) Гальперин, И. Р. Стилистика английского языка = English Stylistics 

[Текст] : учебник: [на англ. языке] / И. Р. Гальперин. – изд. стер. – Москва: 

ЛИБРОКОМ, 2017. – 336 с. 

2) Арнольд, И. В. Стилистика. Современный английский язык [Текст] : 

учебник для вузов / И. В. Арнольд ; науч. ред. П. Е. Бухаркин. – 12-е изд. – 

Москва: Флинта: Наука, 2014. – 384 с.  



 

3) Кухаренко, В. А. Практикум по интерпретации текста [Текст] : учебное 

пособие / В. А. Кухаренко. – Москва: Просвещение, 1987. – 175 с.  

4) Официальный сайт МГЛУ имени М. Тореза [Электронный ресурс]. 

URL: http://www.linguanet.ru (дата обращения  29.05.2019). 

 

3.3.1. Контрольные работы  

Контроль самостоятельной работы обучающихся по дисциплине 

осуществляется путем проверки преподавателем составленных обучающимися 

конспектов научной литературы, выступления студентов с докладами-

презентациями, проверки творческих письменных работ и упражнений, 

формирующих навыки стилистического анализа, выполнения студентами 

терминологических тестов, в том числе в рамках дистанционного курса, 

созданного на платформе СДО Moodle. Примеры оценочных средств для 

текущего и промежуточного контроля самостоятельной работы представлены в 

ФОС.   

 

4. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ И 

РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ: см. ФОС 

 

4.1. Рейтинговая система оценки знаний обучающихся по дисциплине: не 

используется. 
 

 

5. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

5.1. Основная литература 

 

№ 

п/п 

Автор(ы), наименование, место 

издания и издательство, год 

Используется 

при изучении 

разделов 

Семестр 

Количество 

экземпляров 

в 

библиотеке 

на 

кафедре 

1 2 3 4 5 6 

1. Гальперин, И. Р. Стилистика 

английского языка = English Stylistics  

[Текст] : учебник: [на англ. языке] / И. 

Р. Гальперин. – изд. стер. – Москва: 

ЛИБРОКОМ, 2017. – 336 с. 

1-8 7-8 15 - 

2. Арнольд, И. В. Стилистика. 

Современный английский язык [Текст] 

: учебник для вузов / И. В. Арнольд ; 

науч. ред. П. Е. Бухаркин. – 12-е изд. – 

Москва: Флинта: Наука, 2014. – 384 с.  

1-8 7-8 50 - 

3. Кухаренко, В. А. Практикум по интер-

претации текста [Текст] : учебное по-
1-8 7-8 99 - 

http://www.linguanet.ru/


 

собие / В. А. Кухаренко. – Москва: 

Просвещение, 1987. – 175 с.  

 

 

5.2. Дополнительная литература 
 

№ 

п/п 

Автор (ы), наименование, место 

издания и издательство, год 

Используется 

при изучении 

разделов 

Семестр 

Количество 

экземпляров 

В 

библиотеке 

На 

кафедре 

1 2 3 4 5 6 

1. Кухаренко, В. А. Практикум по сти-

листике английского языка = Semi-

nars in Stylistics [Текст] : учебное 

пособие / В. А. Кухаренко. – 7-е 

изд., стер. – Москва: Просвещение, 

2014. – 184с.  

1-8 7-8 5 - 

2. Скребнев, Ю. М. Основы 

стилистики английского языка 

[Текст] : учебник / Ю. М. Скребнев. 

– 2-е изд., испр. – М.: Астрель: АСТ, 

2003. – 221 с.  

1-8 7-8 81 - 

3. Арнольд, И. В. Основы научных 

исследований в лингвистике    

[Текст] / И. В. Арнольд. – М.: 

Высшая школа, 1991. –  139 с.  

1-8 7-8 19 - 

4. Данилина, А. Е. Учитесь читать и 

обсуждать прессу на английском 

языке = Learn to Read and Discuss 

Politics [Текст] : пособие / А. Е. 

Данилина, Н. Р. Коробцева, Е. В. 

Толубеева ; Дипломатическая 

академия МИД РФ. – М.: Научная 

книга, 2009. – 304 с. 

4 7 55 - 

5. Щетинина, А. Т. Английский язык: 

перевод, межкультурная 

коммуникация и интерпретация 

языка СМИ [Текст] : учеб. пособие / 

А. Т. Щетинина. – СПб.: СПбКО, 

2008. – 160 с. – ЭБС 

«Университетская библиотека 

online». 

4 7 ЭБС - 

Словари и справочники 

6. Мюллер, В. К. Большой англо-

русский словарь и русско-английский 

словарь [Текст] : 450000 слов и сло-

восочетаний ; новая редакция. – М.: 

Дом Славянской Книги, 2010. –  960 

с.  

1-8 7-8 1 - 



 

7.  Новый большой англо-русский сло-

варь [Текст] : В 3-х томах / Ю. Д. 

Апресян [и др.]. – 7-е изд. стер. – М.: 

Русский язык, 2002. – 832 с.  

1-8 7-8 1 - 

8. Покровская, Е. В. Англо-русский 

словарь языка СМИ [Текст] : 40000 

слов и словосочетаний. – М.: Рус-

ский язык, 2003. – 496 с.  

1-8 7-8 1 - 

9. Ахманова, О. С. Словарь лингвисти-

ческих терминов [Текст] / О. С. Ах-

манова. – 4-е изд., стер. – М: До-

мКнига, 2007. – 576 с. 

1-8 7-8 1 - 

10. Фоломкина, С. К. Англо-русский 

словарь сочетаемости [Текст] : 100 

000 словосочетаний. – 3-е изд., стер. 

– М.: Русский язык, 2001. – 1040 с.  

1-8 7-8 1 - 

11. Хидекель, С. С. Англо-русский сло-

варь служебных слов [Текст]. – М.: 

Русский язык, 2003. – 416 с. 

1-8 7-8 1 - 

Периодические издания (научные журналы) 

12. Филологические науки. Вопросы 

теории и практики [Текст] : научно-

теоретический и прикладной журнал 

/ учредитель : ООО Изд-во 

«Грамота». – 2008 -    . – Тамбов : 

Грамота, 2016 -    . – Ежемес. – ISSN 

1997-2911. 

1-8 7-8 1 - 

13. Филологические науки. Научные 

доклады высшей школы [Текст] : 

международный научный журнал / 

учредитель и изд. : Инновационный 

научно-образовательный центр 

«АЛМАВЕСТ». – 1958 -    . – 

Москва, 2016 -    . – 6 раз в год. – 

ISSN 2310-4287. 

1-8 7-8 1 - 

 

5.3. Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы:  

 

1) Научная библиотека РГУ имени С. А. Есенина [Электронный ресурс] : 

сайт. – Режим доступа: http://library.rsu.edu.ru, свободный (дата обращения: 

28.05.2019). 

2) Университетская библиотека online [Электронный ресурс] : электронно-

библиотечная система. – Доступ после регистрации из сети РГУ имени С. А. 

Есенина из любой точки, имеющей доступ к Интернету : договор № 002-01/17 от 

15 декабря 2016 г. – Режим доступа: http://biblioclub.ru (дата обращения 

28.05.2019). 

3) ЮРАЙТ [Электронный ресурс] : электронно-библиотечная система. – 

Доступ после регистрации из сети РГУ имени С. А. Есенина из любой точки, 

http://library.rsu.edu.ru/
http://biblioclub.ru/


 

имеющей доступ к Интернету : договор № 2957 от 18 апреля 2017 г. – Режим 

доступа: http://www.biblio-online.ru (дата обращения 28.05.2019). 

4) Moodle [Электронный ресурс] : среда  дистанционного обучения / Ряз. 

гос. ун-т. – Рязань, [Б.г.]. – Доступ после регистрации из сети РГУ имени С. А. 

Есенина из любой точки, имеющей доступ к Интернету. – Режим доступа: 

http://e-learn.rsu.edu.ru (дата обращения: 28.05.2019).  

5.4. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет» (далее – сеть «Интернет»), необходимых для освоения дисциплины 

 

1) Российское образование [Электронный ресурс] : федеральный портал 

образовательных ресурсов. – [Москва, 2002 —   ]. – Режим доступа: 

http://www.edu.ru, свободный (дата обращения: 28.05.2019). 

2) Википедия [Электронный ресурс] : универсальная многоязычная 

онлайн-энциклопедия. – Режим доступа: http://ru.wikipedia.org/wiki, свободный 

(дата обращения: 28.05.2019). 

3) Кругосвет [Электронный ресурс]  : универсальная научно-популярная 

онлайн-энциклопедия. – Режим доступа: http://www.krugosvet.ru, свободный 

(дата обращения: 28.05.2019). 

4) BBC Learning English on-line recourses [Электронный ресурс] 

образовательный сайт официального портала Британской корпорации БиБиСи. – 

Режим доступа: www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish, свободный (дата 

обращения 30.05.2019). 

5) Longman Dictionary of Contemporary English словаря [Электронный 

ресурс] : электронная версия словаря. – URL: www.ldoceonline.com, свободный 

(дата обращения 05.06.2019). 

6) Oxford Learner’s Dictionaries [Электронный ресурс] : электронная версия 

словаря [Электронный ресурс]. – URL: www.oxfordlearnersdictionaries.com, 

свободный (дата обращения 05.06.2019). 

7) Cambridge Dictionary Online [Электронный ресурс] : электронная версия 

словаря. – URL: http://dictionary.cambridge.org, свободный (дата обращения 

05.06.2019). 

8) Англо-русский словарь В.К. Мюллера [Электронный ресурс] : 

электронная версия словаря. – URL: http://www.classes.ru/dictionary-english-

russian-Mueller, свободный (дата обращения 05.06.2019). 

9) Мультитран [Электронный ресурс] : многоязычный онлайн словарь. – 

URL: www.multitran.ru, свободный (дата обращения 06.06.2019). 

 
 

6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ  

 

6.1. Требования к аудиториям для проведения занятий:  

http://www.biblio-online.ru/
http://e-learn.rsu.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://ru.wikipedia.org/wiki
http://www.krugosvet.ru/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
http://www.ldoceonline.com/
http://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
http://dictionary.cambridge.org/
http://www.classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller
http://www.classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller
http://www.multitran.ru/


 

Стандартно оборудованные аудитории для проведения интерактивных 

практических занятий: видеопроектор, экран настенный, ноутбук или 

компьютерный класс. 

6.2. Требования к оборудованию рабочих мест преподавателя и 

обучающихся: 

Видеопроектор, ноутбук, переносной экран. В компьютерном классе 

должны быть установлены средства MS Office 2010-2016: Word, Excel, 

PowerPoint; Prezi, Windows MediaPlayer и др.  

6.3. Требования к специализированному оборудованию: отсутствуют. 

 
 

7. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ: не указываются для ФГОС ВО. 

 

8. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ  

ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Вид учебных  

занятий 

Организация деятельности студента 

Практическое 

занятие 

Задача преподавателя на практических занятиях сводится к направлению 

деятельности обучающихся на достижение целей занятия. В процессе 

такого занятия происходит проработка рабочей программы дисциплины, 

уделяется особое внимание целям и задачам, структуре и содержанию 

дисциплины. Работа с конспектами научной литературы по разделам 

дисциплины, подготовка ответов к контрольным вопросам, анализ 

аутентичных текстов. Главная задача обучающегося – постоянно быть 

активным, стремиться как можно больше времени говорить на 

английском языке, общаться с коллегами, соблюдая профессиональный 

речевой этикет. В ходе занятия обучающиеся выполняют тренировочные, 

условно-коммуникативные, коммуникативные и творческие задания на 

английском языке в (под)группе или в малых группах. 

Самостоятельная 

работа 

Самостоятельная работа обучающихся по дисциплине «Стилистика» 

предполагает следующие виды работ: 

1)  изучение научной литературы в соответствии с дидактическими 

единицами раздела дисциплины; 

2) выполнение тренировочных упражнений, направленных на 

совершенствование умений и навыков стилистического анализа текста; 

3) поиск аутентичных текстов разной стилевой принадлежности на 

новостных и информационных сайтах; 

4) написание творческих письменных работ; 

5) подготовка мультимедийной презентации по изучаемой тематике; 

6) общение с преподавателем и другими обучающимися на русском и 

английском языке посредством электронной почты, социальных сетей, 

тематических форумов и т.д.;   

7) индивидуальная исследовательская работа по выбранной теме под 

руководством преподавателя с последующим выступлением на научной 

конференции по итогам НИРС университета.   

Доклад-

презентация 

Создание доклада-презентации – это вид самостоятельной работы 

студента по созданию наглядных информационных пособий, 



 

выполненных с помощью компьютерных программ MS PowerPoint, Prezi 

и др. Этот вид работы требует координации навыков обучающегося по 

сбору, систематизации, переработке информации, оформления её в виде 

подборки материалов, кратко отражающих основные вопросы изучаемой 

темы, в электронном виде. Построение доклада традиционно включает 

три части: вступление, основную часть и заключение. Во вступлении 

содержатся: 1) формулировка темы; 2) актуальность темы (чем интересно 

направление исследований, в чем заключается его важность, какие 

ученые работали в этой области, каким вопросам в данной теме 

уделялось недостаточное внимание, почему выбрана именно эта тема); 3) 

цель работы (в общих чертах соответствует формулировке темы доклада 

и может уточнять ее); 4) задачи работы над темой (конкретизируют цель 

работы). Также во вступлении может устанавливаться её логическая связь 

с другими темами или место рассматриваемой проблемы среди других 

проблем, дается краткий обзор источников, на материале которых 

раскрывается тема, и т. п. В основной части доклада чётко и кратко 

излагается суть вопроса с использованием иллюстраций, графиков, 

диаграмм, фотографий, карт, рисунков. Изложение материала должно 

быть связным, последовательным, доказательным, лишенным ненужных 

отступлений и повторений. 

В заключении обычно подводятся итоги, формулируются главные 

выводы, подчеркивается значение рассмотренной проблемы, 

предлагаются самые важные практические рекомендации. 

Зачет Зачет по дисциплине проводится в конце семестра и предполагает 

выполнение обучающимися ряда контрольных заданий, позволяющих 

оценить достаточность уровня сформированности общекультурных и 

общепрофессиональных компетенций обучающихся, необходимых для 

осуществления профессиональной педагогической и научно-

исследовательской деятельности по направлению подготовки 44.03.05 

Педагогическое образование по профилю «История и английский язык». 

Зачет по дисциплине включает в себя следующие задания: 

– письменный тест в открытой и закрытой формах по вопросам, 

обсуждаемым на аудиторных занятиях, 

–  устный ответ по одному из вопросов по тематике изученного 

материала. 

Список тем для устного ответа представлен в ФОС. 

 

9. ПЕРЕЧЕНЬ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ, 

ИСПОЛЬЗУЕМЫХ ПРИ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО 

ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ, ВКЛЮЧАЯ ПЕРЕЧЕНЬ ПРОГРАММНОГО 

ОБЕСПЕЧЕНИЯ И ИНФОРМАЦИОННЫХ СПРАВОЧНЫХ СИСТЕМ 

 



 

Информационные технологии: 

1. Мультимедийные доклады-презентации студентов на практических 

занятиях. 

2. Использование справочных онлайн ресурсов и словарей для подготовки 

докладов-презентаций, написания творческих письменных работ, 

индивидуальной исследовательской работы, чтения аутентичных текстов. 

3. Самостоятельная работа на сайтах «Университетская библиотека 

online», «Юрайт», «E-Linguo» (http://biblioclub.ru, http://www.biblio-online.ru, 

http://www.e-lingvo.net). 

 

ИТ обработки данных: 

1. Компьютерное тестирование остаточных знаний посредством СДО 

Moodle. 

2. Консультирование обучающихся преподавателем вне аудиторных 

занятий посредством электронной почты и социальной сети «ВКонтакте». 

 
 

10. ТРЕБОВАНИЯ К ПРОГРАММНОМУ ОБЕСПЕЧЕНИЮ УЧЕБНОГО 

ПРОЦЕССА 

 

 Набор ПО в компьютерных классах 

Название ПО № лицензии 

Операционная система Windows Pro договор №Tr000043844 от 

22.09.15г 

Антивирус Kaspersky Endpoint Security договор №14/03/2019-0142 от 

30/03/2019г 

Офисное приложение LibreOffice свободно распространяемое ПО 

Архиватор 7-zip свободно распространяемое ПО 

Браузер изображений 

FastStoneImageViewer 

свободно распространяемое ПО 

PDF ридер FoxitReader свободно распространяемое ПО 

Медиа проигрыватель VLC media player свободно распространяемое ПО 

Запись дисков ImageBurn свободно распространяемое ПО 

DJVU браузер DjVu Browser Plug-in свободно распространяемое ПО 

Набор ПО для кафедральных ноутбуков 

Антивирус Kaspersky Endpoint Security договор №14/03/2019-0142 от 

30/03/2019г 

Офисное приложение LibreOffice свободно распространяемое ПО 

Архиватор 7-zip свободно распространяемое ПО 

Браузер изображений 

FastStoneImageViewer 

свободно распространяемое ПО 

PDF ридер FoxitReader свободно распространяемое ПО 

http://biblioclub.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.e-lingvo.net/


 

Медиа проигрыватель VLC media player свободно распространяемое ПО 

Запись дисков ImageBurn свободно распространяемое ПО 

DJVU браузер DjVu Browser Plug-in свободно распространяемое ПО 

 

11. ИНЫЕ СВЕДЕНИЯ: не предусмотрено. 

 



 

Приложение 1 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ 

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ  

ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

 

ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ 

 

№
 п

/п
 Контролируемые разделы 

(темы) дисциплины 

(результаты по разделам) 

Код контролируемой компетенции 

(или её части) 

Наименование 

оценочного 

средства 

1. Введение в стилистику. Общие 

основы стилистики. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

2. Формы речи. ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

3. Функциональные стили и их 

классификация. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

4. Стилеобразующие признаки 

ораторского, официально-

канцелярского, научного стилей и 

стиля СМИ. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

5. Разговорный стиль ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

6. Трактовки понятия «сленг» в 

отечественной и зарубежной 

лингвистике 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

7. Слова ограниченной сферы 

употребления 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

8. Стилистические приёмы и 

выразительные средства. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОПК-5 зачет 

 

ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОБУЧЕНИЯ ПО УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЕ  

 

И
н

д
ек

с 

к
о
м

п
ет

ен
ц

и
и

  

 

Содержание 

компетенции 

 

 

Элементы 

компетенции 

Индекс 

элемента 

Общекультурные компетенции 

ОК-4 способность к 

коммуникации в 

устной и письменной 

формах на русском и 

иностранном языках 

для решения задач 

знать 

языковые средства и основные единицы 

речевого общения;  

ОК4 З1 

правила продуцирования убедительной и 

уместной речи;  

ОК4 З2 

виды устной и письменной речи, их ОК4 З3 



 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия; 

композицию;  

особенности вербальной коммуникации в 

различных сферах деятельности; 

ОК4 З4 

уметь 

варьировать выбор языковых средств в 

соответствии со стилем речи и 

коммуникативной задачей;  

ОК4 У1 

прогнозировать последствия своей речи с 

учетом особенностей жанра речи, ситуации 

общения и адресата;  

ОК4 У2 

логически верно строить высказывание; ОК4 У3 

владеть 

навыками продуцирования и редактирования 

устных и письменных текстов различных 

жанров и стилей;  

ОК4 В1 

навыками использования приемов 

эффективного речевого общения в различных 

коммуникативных ситуациях; 

ОК4 В2 

ОК-5 способность работать 

в команде, 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

культурные и 

личностные 

различия; 

знать  

способы коммуникативного взаимодействия;  ОК5 З1 

лингвокультурные особенности народов и 

стран изучаемого языка;  

ОК5 З2 

современные принципы межкультурного 

общения и диалога культур; 

ОК5 З3 

уметь 

внимательно слушать и понимать 

собеседника; 

ОК5 У1 

аргументированно и этично отстаивать свою 

точку зрения, признавать свои ошибки и 

принимать чужое мнение; 

ОК5 У2 

учитывать социальные, культурные и 

личностные особенности собеседника;   

ОК5 У3 

владеть  

навыками конструктивного взаимодействия с 

людьми, принадлежащими к иной 

лингвоэтнокультурной общности;  

ОК5 В1 

навыками решения типовых конфликтных 

ситуаций в ходе общения в иной 

лингвоэтнокультурной среде; 

ОК5 В2 

ОК-6 способность к 

самоорганизации и 

самообразованию; 

знать 

способы приобретения и обновления 

лингвистических знаний; 

ОК6 З1 

основные источники информации, 

используемые в учебной деятельности 

(словари, справочники, энциклопедии, 

периодические издания, Интернет-ресурсы и 

т.д.) и их функциональные возможности; 

ОК6 З2 

технологии использования 

профессиональных источников информации 

ОК6 З3 



 

в процессе самообразования; 

уметь 

собирать и оценивать качество информации;   ОК6 У1 

отделять основную информацию от 

второстепенной, обобщать и 

систематизировать ее;  

ОК6 У2 

осуществлять рефлексию собственной 

учебной деятельности; 

ОК6 У3 

владеть 

навыками самостоятельного приобретения и 

обновления лингвистических знаний с 

использованием разнообразных источников 

информации, включая современные 

информационные технологии и 

профессиональное общение с коллегами; 

ОК6 В1 

Общепрофессиональные компетенции 

ОПК-5 владение основами 

профессиональной 

этики и речевой 

культуры; 

знать 

правила речевого поведения учителя;  ОПК5 З1 

орфоэпические, акцентологические, 

лексические и грамматические нормы 

родного и иностранного языков; 

ОПК5 З2 

стереотипные, устойчивые формулы 

общения для установления, поддержания и 

прерывания контакта собеседников в 

избранной тональности; 

ОПК5 З3 

уметь 

соблюдать нормы культуры речи на родном и 

иностранном языках; 

ОПК5 У1 

выбирать формулы речевого этикета, 

адекватные ситуации общения; 

ОПК5 У2 

следить за точностью, логичностью и 

выразительностью речи; 

ОПК5 У3 

владеть 

навыками выполнения речевых действий, 

необходимых для установления и 

поддержания неконфликтного 

профессионального общения на родном и 

иностранном языках; 

ОПК5 В1 

 

 

КОМПЛЕКТ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ 

АТТЕСТАЦИИ (ЗАЧЕТ, семестры 7 и 8)  

Семестр 7 

 



 

№
 п

/п
 

Содержание 

оценочного средства 

 

Индекс оцениваемой 

компетенции 

и ее элементов 

 

Вопросы для устного собеседования на зачете 

1. Опишите становление стилистики как самостоятельной 

лингвистической дисциплины.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

2. Рассмотрите стилистику в системе лингвистических дисци-

плин и в системе наук в целом. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

3. Охарактеризуйте основные направления развития совре-

менной отечественной и зарубежной стилистики. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

4. Определите предмет и задачи стилистики языка и стилисти-

ки речи. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

5. Перечислите основные лексико-синтаксические особенно-

сти устной речи. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

6. Дайте характеристику основным лексико-синтаксическим 

особенностям письменной речи.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

7. В чем состоят главные различия между устной (разговор-

ной) и письменной (книжной) речью?  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

8. Опишите разновидности устной (разговорной) речи.  ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

9.  Охарактеризуйте функциональный стиль как систему 

взаимосвязанных языковых средств, выполняющих 

специфическую функцию в определенной сфере 

коммуникации.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

10. Прокомментируйте тезис о замкнутости и взаимопроникно-

вении функциональных стилей английского языка.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

11. Раскройте принципы и основы классификации функцио-

нальных стилей речи. . 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

12. Перечислите основные функциональные стили по 

классификации И.Р. Гальперина.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

13. В чем состоит трудность определения границ между стиля-

ми?   

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

14. Охарактеризуйте специфические черты ораторского стиля. ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

15. Рассмотрите поэтический стиль как историческую катего-

рию.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

16. Прокомментируйте проблематичность выделения стиля ху-

дожественной литературы.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

17. Назовите лексико-синтаксические особенности научного 

стиля.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

18. Опишите жанровые разновидности научного стиля.  ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

19. Рассмотрите лексико-синтаксические особенности и жанро-

вые разновидности официально-канцелярского стиля. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

20. Прокомментируйте национальную специфику текстов офи-

циально-канцелярского стиля современного английского 

языка. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 



 

21. В чем проявляется долженствующе-предписывающая функ-

ция официально-канцелярского стиля?  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

22. Дайте определение понятию «нейтральный стиль».  ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

23. В чем состоят лингвостилевые различия и единство различ-

ных видов СМИ: газеты, рекламы, радио, интернета и теле-

видения?  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

24. Проясните роль экстралингвистических факторов в созда-

нии языковой специфики текстов СМИ.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

25. Охарактеризуйте средства реализации информативной 

функции и функции воздействия в текстах стиля СМИ. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

 

Семестр 8 

 

 

№
 п

/п
 

Содержание 

оценочного средства 

 

Индекс оцениваемой 

компетенции 

и ее элементов 

 

Вопросы для устного собеседования на зачете 

1. Опишите характерные особенности разговорного стиля.  ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

2. Рассмотрите эволюцию и становление разговорного стиля.  ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

3. Охарактеризуйте основные тенденции разговорного стиля: 

компрессию и избыточность. Рассмотрите особенности их 

проявления в дискурсе. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

4. Разграничьте понятия «литературная» и «фамильярная раз-

говорная речь».  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

5. Перечислите основные лексико-синтаксические особенно-

сти просторечья и детской речи. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

6. Прокомментируйте взаимоотношение понятий «сленг» и 

«жаргон».   

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

7. В чем состоит концепция происхождения сленга?  ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

8. Определите объем понятий «общий сленг» и «жаргон». ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

9.  Дайте характеристику слов ограниченной сферы 

употребления. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

10. В чем состоит отличие слов ограниченной сферы употреб-

ления от литературной лексики? 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

11. Объясните несовпадение понятий «профессионализм» и 

«термин». 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

12. Назовите основные характеристики терминологической 

лексики. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

13. Приведите примеры функционирования терминов в художе-

ственном тексте.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 



 

14. Назовите основные категории вульгаризмов. Объясните та-

буированность их употребления. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

15. Расскажите об источниках формирования жаргонизмов (ар-

готизмов).   

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

16. Прокомментируйте необходимость разграничения понятий 

«стилистический приём» и «выразительное средство». 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

17. Опишите лингвистическую природу и функции лексиче-

ских, фонетических и синтаксических приёмов.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

18. Расскажите о логической, структурной и когнитивной клас-

сификациях тропов.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

19. Охарактеризуйте фонетические выразительные средства и 

стилистические приемы.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

20. Дайте определение исполнительским фонетическим сред-

ствам (интонации, темпу, громкости, паузации). 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

21. Расскажите об авторских фонетических средствах (звуко-

подражании, аллитерации, ассонансе). Приведите свои при-

меры. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

22. Охарактеризуйте лексические стилистические приемы и вы-

разительные средства, а также особенности их функциони-

рования и интерпретации в художественном тексте.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

23. Объясните лингвистическую природу и специфику упо-

требления синтаксических стилистических приемов вырази-

тельных средств в художественном тексте.  

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

24. Дайте определения понятиям «дискурс», «художественный 

дискурс», «политроп» и «конвергенция стилистических 

приёмов». 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

25. Прокомментируйте разный стилистический потенциал рече-

вых (авторских) и языковых (стёртых) образных средств в 

художественном дискурсе. 

ОК-4, ОК-5, ОК-6, 

ОПК-5 

 

 

 ПОКАЗАТЕЛИ И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ 

 

(Шкала оценивания) 

 

Результаты выполнения обучающимся заданий на зачете оцениваются по 

шкале «зачтено» – «не зачтено». 

В основе оценивания лежат критерии порогового и повышенного уровня 

характеристик компетенций или их составляющих частей, формируемых на 

учебных занятиях по дисциплине «Стилистика» (Таблица 2.5. Карта 

компетенций дисциплины). 

 

«Зачтено»: 

«отлично» – оценка соответствует повышенному уровню и выставляется 

обучающемуся, если он глубоко и прочно усвоил программный материал, ис-

черпывающе, последовательно, четко и логически стройно его излагает, умеет 

тесно увязывать теорию с практикой, свободно справляется с задачами, вопро-



 

сами и другими видами применения знаний, причем не затрудняется с ответом 

при видоизменении заданий, использует в ответе материал монографической ли-

тературы, правильно обосновывает принятое решение, владеет разносторонними 

навыками и приемами выполнения практических задач; 

«хорошо» – оценка соответствует повышенному уровню и выставляется 

обучающемуся, если он твердо знает материал, грамотно и по существу излагает 

его, не допуская существенных неточностей в ответе на вопрос или выполнении 

заданий, правильно применяет теоретические положения при решении практи-

ческих вопросов и задач, владеет необходимыми навыками и приемами их вы-

полнения; 

«удовлетворительно» – оценка соответствует пороговому уровню и вы-

ставляется обучающемуся, если он имеет знания только основного материала, но 

не усвоил его деталей, допускает неточности, демонстрирует недостаточно пра-

вильные формулировки, нарушения логической последовательности в изложе-

нии программного материала, испытывает затруднения при выполнении практи-

ческих работ. 

«Не зачтено»: 

«неудовлетворительно» – оценка выставляется обучающемуся, который не 

достигает порогового уровня, демонстрирует непонимание проблемы, не знает 

значительной части программного материала, допускает существенные ошибки, 

неуверенно, с большими затруднениями выполняет практические работы. 


